HALOX SCOPE LEVEL - HALOX 36MM SCOPE LEVEL BLACK

The new Halo-X is a game changer. Originally designed for Leupold's Mark
5HD (U.S. Army PSR, M110 and MK22) military optic programs, this unique and
precision engineered level is now available for civilian use. Machined from
ultra-strong 7075-T6 aircraft aluminum, this is our lightest and strongest level.
Weighing less than half an ounce, and only .3125" wide, it's our most minimal
level for crowded scope tubes with extensive vegetation. Product Features:
Vial-Bridge™ dual connection points and suspended bubble level with
reflective platform, allows maximum light refraction for enhanced fluid
illumination and sight acquisition in all outdoor and harsh conditions. Jaw-
Bone™ barrel hinge for easy installation. Single top strap screw for ease of
access. Ultra-light, high strength 7075-T6 aircraft aluminum. Type Ill hard
anodizing for durability Built for left or right handed shooters

Attributes

¢ Name: HALOX 36MM SCOPE LEVEL BLACK
¢ Manufacturer: FLATLINE OPS
¢ Product no.: 100042885

¢ Mfr. No.: 30036-HXB

¢ Finish: Black

¢ Tube Size: 36mm

¢ Delivery weight: 0.036kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 850020891566

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den HALOX SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS HALOX 36MM SCOPE LEVEL BLACK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flr den HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der prazisen Ausrichtung lhres Zielfernrohrs zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Niveau nur fur den vorgesehenen Zweck - zur Ausrichtung von Zielfernrohren.
Achten Sie darauf, dass die VialBridge™ nicht beschadigt oder blockiert ist.

Stellen Sie sicher, dass der JawBone™ LaufScharnier ordnungsgemaR funktioniert, bevor Sie das Produkt
installieren.

Vermeiden Sie es, das Produkt extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

Wahlen Sie einen geeigneten Platz an lhrem Zielfernrohr, um das Niveau zu installieren.
Entfernen Sie die obere Schraube des Bandes mit einem geeigneten Werkzeug.
Platzieren Sie das Niveau an der gewlinschten Stelle und sichern Sie es mit der Schraube.
Uberpriifen Sie, ob das Niveau fest sitzt und nicht wackelt.

[¢]
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2. Nutzung:

o Schauen Sie durch das Zielfernrohr und beobachten Sie die Blase in der VialBridge™.
o Justieren Sie Ihr Zielfernrohr, bis die Blase zentriert ist.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Ausrichtung, besonders wenn Sie das Zielfernrohr bewegen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu recyceln, wenn mdglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstiitzung und Informationen zu Sicherheitsfragen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die bendtigten
Informationen bereitzustellen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS entschieden haben. Wir winschen lhnen



viel Erfolg bei der Nutzung lhres neuen Produkts!



HALOX SCOPE LEVEL Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HALOX SCOPE LEVEL, specifically the HALOX 36MM SCOPE LEVEL in black. This

guide provides important safety instructions and usage guidelines to ensure your experience with the product is
safe and effective. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the scope level for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and contact support for
assistance.

Always use the product in a safe and responsible manner, particularly in outdoor environments.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight limit for the scope level.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise its functionality.
Ensure that the scope level is securely attached to the scope before use.

Be cautious of the surrounding environment, especially when using the product in areas with dense
vegetation or uneven terrain.

Always ensure that the bubble level is properly aligned before taking aim.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the top strap screw on the HALOX SCOPE LEVEL.

o Use a suitable tool to loosen the screw without removing it completely.

o Position the scope level onto your scope tube, ensuring that it is centered.
o Tighten the top strap screw securely to hold the scope level in place.

2. Usage:

o Before aiming, check that the bubble level is centered within the vial.

Adjust your position as necessary to ensure a level sight.

Maintain a stable shooting position for optimal accuracy.

After use, remove the scope level if not needed to prevent potential damage.

o
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the HALOX SCOPE LEVEL in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer functional, please recycle or dispose of it responsibly.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please contact the manufacturer directly. Ensure you have
your product details handy for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your



HALOX SCOPE LEVEL. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le HALOX SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS

Introduction

Merci d'avoir choisi le HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant un niveau de précision exceptionnel. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement le niveau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le niveau dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou tres basses).
Evitez de frapper ou de faire tomber le niveau, car cela pourrait endommager les composants internes.
Ne pas utiliser le niveau si vous constatez des fissures ou des défauts visibles.

Assurezvous que le niveau est bien fixé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Choisissez un emplacement approprié sur votre lunette ou le niveau peut étre facilement vu.
o Utilisez la charniere JawBone™ pour installer le niveau sur le tube de la lunette.
o Serrez la vis de courroie supérieure pour sécuriser le niveau en place.

2. Utilisation

o Avant de tirer, vérifiez que le niveau est correctement aligné.

o Utilisez le niveau a bulle suspendu pour assurer une mise a niveau précise.

o En cas de conditions de faible luminosité, assurezvous que la plateforme réfléchissante est propre
pour une meilleure visibilité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de votre commune.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer a un point de
contact local ou a la documentation fournie lors de I'achat.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation slre et efficace du HALOX
SCOPE LEVEL FLATLINE OPS. Restez vigilant et tirez en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS. Questo livello ottico € progettato per garantire
precisione e affidabilita. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto. Questa guida fornisce informazioni sui requisiti di sicurezza e sull'uso corretto del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il livello ottico in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare i materiali.
Assicurati che il livello sia montato saldamente e correttamente prima di utilizzarlo.

Non tentare di smontare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

¢ Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua installazione o funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto.

2. Installazione

o Monta il livello ottico sul tubo del tuo dispositivo ottico, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Utilizza la cerniera JawBone™ per un'installazione facile e sicura.

o Fissa il livello utilizzando la vite della cinghia superiore singola, assicurandoti che sia ben serrata.

o Dopo l'installazione, verifica che il livello sia in posizione corretta e funzionante.

o Utilizza il VialBridge™ e il livello a bolla sospeso per garantire un'accurata rifrazione della luce
durante I'uso.

o In condizioni di scarsa illuminazione, assicurati di avere una fonte di luce adeguata per una visione
chiara.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono centri di raccolta specializzati nella tua
area.



* Ricicla il prodotto quando possibile, in particolare i materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalazioni di prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del HALOX SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup poziomicy HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS HALOX 36MM SCOPE LEVEL BLACK. Aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj poziomicy zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj poziomice pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze poziomica jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj poziomicy w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptywac na jej dziatanie.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj poziomicy samodzielnie. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z
producentem.

¢ Uzywaj poziomicy wytacznie w potaczeniu z odpowiednimi rurkami celowniczymi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Zainstaluj poziomice na rurze celowniczej, upewniajac sie, ze jest ona dobrze przymocowana.
o Uzyj zawiasu JawBone™ do tatwej instalacji.
o Skorzystaj z pojedynczej sruby gérnego paska, aby uzyskad tatwy dostep.

2. Uzytkowanie

o Uzyj punktéw podtgczenia VialBridge™ w podwdjnym uktadzie do maksymalnej refrakcji Swiatta.
o Sprawdz, czy poziomica jest odpowiednio wypoziomowana przed rozpoczeciem strzelania.
o Monitoruj poziomice podczas uzytkowania, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj poziomicy do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje
0 odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania poziomicy HALOX
SCOPE LEVEL FLATLINE OPS HALOX 36MM SCOPE LEVEL BLACK.



HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS tuotteen. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kiikarin putki on puhdas ja vapaana esteistd ennen asennusta.

Al3 kayta tuotetta darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa, jotta se ei irtoa kdytoén aikana.
Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Al3 altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkauksen osat ja varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitd HALOX SCOPE LEVEL kiikarin putkeen VialBridge™ liitdntakohtien avulla.
Varmista, ettd kuplataso on tasapainossa ja nakyy oikein.

Kayta JawBone™ piippuhengitystad helpottamaan asennusta.

o Kirista ylaremmin ruuvi varmistaaksesi, etta taso pysyy paikallaan.

[¢]
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2. Kaytto:
o Kayta tasoa vain, kun kiikarisi on asennettuna ja valmis kayttoon.
o Tarkista kuplataso ennen ampumista varmistaaksesi, etta se on tasapainossa.

o Jos taso ei ole tasapainossa, saada se ennen kayttoa.
o Al yritad kayttaa tasoa, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota rohkeasti yhteytta tuotteen valmistajaan tai



jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat ylla olevia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for HALOX SCOPE LEVEL
FLATLINE OPS HALOX 36 MM SCOPE LEVEL BLACK

Introduktion

Tack for att du valt HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS. Denna produkt ar designad for att forbattra din sikte
och sakerhet under anvandning av kikarsikten. Vi rekommenderar att du noggrant laser dessa
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna och far inte anvandas av barn utan vuxens 6vervakning.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller
defekter.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och djur.

Folj alltid lokala lagar och bestdmmelser vid anvandning av optiska enheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera nivan innan varje anvandning for att sakerstalla korrekt funktion.
Anvand alltid produkten i en saker och stabil miljé.

Undvik att rikta produkten mot starka ljuskallor for att forhindra skador pa 6gonen.
Anvand skyddsglaségon om det behdvs, sarskilt i miljder med hdg risk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av HALOX SCOPE LEVEL:

o Rengo6r ytorna dar nivan ska installeras for att sakerstalla bra faste.
o Anvéand JawBone™ piphange for att enkelt installera nivan pa kikartuben.
o Se till att nivan ar korrekt placerad och justerad innan du faster den helt.

2. Anvandning av HALOX SCOPE LEVEL:

o N&r nivan ar installerad, kontrollera att bubblan i VialBridge™ &r centrerad.
o Justera sikten enligt behov och sakerstall att nivan ar korrekt innan du bérjar anvénda kikarsiktet.
o Vid behov, justera nivan under anvandning for att sakerstalla att du alltid har en korrekt avldsning.

Avfallshantering
 Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinning av material rekommenderas déar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler.
Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.



Avslutande ord

Vi hoppas att du far stor nytta av din HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS. Genom att f6lja dessa

sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten. Tack for att du valde
HALOX!



HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS HALOX 36 MM
SCOPE LEVEL BLACK Bezpecnostni pokyny pro
uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS HALOX 36MM SCOPE LEVEL BLACK. Tento
produkt byl navrzen s cilem poskytnout maximalni presnost a snadné pouziti. Abychom zajistili vasi bezpecnost

a bezpecné pouzivani tohoto vyrobku, prosim, pfectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

Dodrzujte vSechny pokyny pro instalaci a udrzbu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Priinstalaci produktu se ujistéte, ze je spravné upevnén a zajistén, aby se predeslo jeho uvolnéni béhem
pouzivani.

¢ Nepouzivejte produkt v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost
(napf. silny dést, snih, nebo silny vitr).

» Kontrolujte pravidelné, zda neni produkt poskozen. V pfipadé poskozeni prestante vyrobek pouzivat a
kontaktujte odbornika.

¢ Pfi pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste méli dobry vyhled a stabilni pozici.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci (napr. Sroubovak).
o Zkontrolujte, zda je povrch, na ktery budete produkt instalovat, Cisty a suchy.

2. Instalace:

o Pouzijte JawBone™ kloub pro snadnou instalaci.
o Upevnéte vyrobek na tubus optiky pomoci jediného Sroubu horniho popruhu.
o Ujistéte se, Ze je vyrobek pevné zajistén.

3. Pouzivani:
o Pred pouzitim se ujistéte, Ze je bublina v Urovni a spravné umisténa.

o Pouzivejte VialBridge™ dvoijité spojovaci body pro maximalini lom svétla.
o V pripadé potreby upravte pozici vyrobku pro lepsi viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zodpovédné, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, kontaktujte prosim
pfislusny EU kontaktni bod.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani HALOX SCOPE LEVEL FLATLINE OPS
HALOX 36MM SCOPE LEVEL BLACK.
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